BIBLII DE BLAJ (1795), IN AREALUL ACTUALULUI JUDET ALBA.
REPERTORIU INCIPIENT SI CIRCULATIE

Doina Dreghiciu,
Gabriela Mircea

In anii 1793-1795 a fost imprimati la Blaj monumentala editie a Bibliei'.
Modernitatea Bibliei din 1795, inclusiv rolul sau in modelarea capacititii de
expresie a limbii romanesti, constituie adevaruri de ansamblu si detaliu
incontestabile, scoase in evidenta de citre istoricii contemporani, sau mai vechi,
desi manuscrisul original isi avusese partile sale criticabile, din punct de vedere
teologic, sau din cel al redactarii lingvistice, asa cum le semnalaserd de la
inceput atit Moise Dragos, cat si Gherman Peterlachi’.

Meritd si fie evocate succint imprejurdrile in care Samuil Micu a
efectuat traducerea textului si, mai apoi, modul in care a avut loc imprimarea
sa. Avatarurile din 1783-1791, ale lui Samuil Micu, nu atat ca tilmicitor, cu
mare usurinta si ravnd, de altfel, din greaca si latina, al textului biblic integral,
finalizate deja prin 1785, ci mai ales cele prilejuite de incercirile sale de a edita
tie cu sprijin financiar aulic, fie pe cont propriu (cautand premuneranti in
Bucovina), fie, chiar cu ajutorul Episcopiei ortodoxe de la Sibiu, varianta sa,
diferitd de cea mai veche realizatd prin 1760, numai dupa "ulgata insa, de citre
episcopul Petru Pavel Aron, au fost destul de corect si amanuntit reconstituite
in istoriografia romaneasc de citre loan Modrigan, inci din 1919,

Astfel, incercarea lui Samuil Micu de a traduce si mai ales de a edita
Biblia, dintr-un imbold personal, resimtit cu sigurantd dinaintea inceperii
pastoririi episcopului Ioan Bob, ca un fel de consecintd, oarecum, de lunga
duratd, a vechiului diferend manifestat intre calugarii manastirii ,,Sfinter Treimi”
din Blaj si episcopul Petru Pavel Aron, caruia basilitanii ii contestasera initiativa
de a imprima traducerea proprie, deoarece nu o confruntase cu originalul
grecesc, conferd o modernitate titanica, aparte, intregii implicari a lui Samuil
Micu, calugir el insusi, in editarea Biblies din 1795.

Diferendul lui Samuil Micu cu episcopul Ioan Bob, in privinta editarii
Bibliei din 1795, devenit fatis pe parcursul anilor 1787-1791, a fost doar aparent
aplanat prin intermediul hotararilor sinodului din 24 septembrie 1794 (care
prevedeau sd i se pliteasca traducitorului manuscrisul), deoarece, cum bine se

! Vezi indeosebi loan Bélan, Limba cirtilor bisericesti, Blaj, 1914, p. 133 si Ioan Bilan, ,,Biblia de
la Blaj. 111, in CCB, IV (1915), nr. 5, 6 5i 7.

2 Gabriela Mircea, Vechi tiparituri bldjene la bicentenarul Bibliei din 1795. Catalogul expozitiei temporare
din noiembrie 1995, de la Sala Unirii, Alba lulia, 1995, p. 9.

3 Joan Modrigan, ,,Cum a apirut Biblia lui Clain? (Pe bazi de documente inedite)”, in CCB,
VIII (1919), nt. 5-6, p. 96-102.

Abnnales Universitatis Apulensis. Series Historica, 12/11, 2008, p. 196-210
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stie, Samuil Micu a obtinut cu mare greutate $i incetineala cei 600 florini renani
in schimbul cdrora cedase manuscrisul tipografiei blijene”.

Imprimarea Bible: in aproximativ 1350 exemplare (cum acceptau
Cornel Tatai-Baltd si Teodor Smericinschi, intr-un studiu comun, corectand
tacit o parere fantezista anterioara, conform careia tirajul Bibliei ar fi fost de
5000 exemplare’l) a durat din 15 noiembrie 1793, pani in 15 noiembrie 1795,
desi procurarea de materiale a inceput din cursul anului 1792, banchetul
traditional al lucritorilor, care in frunte cu ,,magister typographiae’, Stefan Huszi,
au finalizat imprimarea, avand loc in 21 noiembrie 1795°.

Se mai pastreaza, dupa 200 de ani, la o prima estimare provizorie, peste
200 exemplare ale Bizblie: din 1795, ceea ce denota printre altele si un procent
alarmant de distructie a tipariturilor vechi romanesti, pe teritoriul patriei, in
ultimele 2 secole’, inclusiv a unor masive carti de cult, care se impunea a fi
pastrate cu evlavie in licasurile de cult. Disparitia, cu probabilitate, a peste 1000
de exemplare ale Bibliei din 1795, in aproximativ 214 ani de la imprimare, cu
un ritm de aproape 4-5 exemplare pe an, poate fi considerata, cu siguranta
destul de mare, atat expresia unei deosebit de tumultoase istorii moderne
locale, insotitd de numeroase momente de criza si calamitati, cat si a faptului ca
multe dintre exemplarele impunitoarei tiparituri blajene au avut detindtori
particulari, gradul de distructiei al unor astfel de exemplare fiind mult mai mare
decat al celor pastrate In patrimoniul spiritual al licasurilor de cult, pentru ca
longevitatea si siguranta micilor biblioteci particulare, care incep si se
injghebeze si printre romani a fost deosebit de scazuta, cu tot cultul pentru
carte, care incepea sa se instituie la nivel personal, in diferite straturi ale
societatii romanesti. Procentajul mare de distructie (pe care putem la ora
actuald doar sa-l aproximam, pentru ca multe exemplare ale Bzbliei blajene mai
zac prin diferite colectii bisericesti sau depozite centralizate de carte veche fira
a fi fost semnalate in bibliografia de specialitate) este si pretul paradoxal al
modernizarii, al extinderii ariei culturii raspandite prin intermediul tiparului
inspre categorii sociale tot mai consistente, astfel incat gradul de imputinare a
exemplarelor impunatorului tom bldjean poate fi considerat ca definitoriu, ca
repezentativ, pentru mdsurarea fenomenului de modernizare culturali a
spatiului traditional romanesc, exemplarele disparute indeplinindu-si multe
dintre ele, cel putin la un moment dat, menirea general educativa si
culturalizatoare, pe care au avut-o din start.

* Mircea, Vechi tiparituri blgjene, p. 10.

> Vezi In acest sens Cornel Tatai Baltd, Teodor Smericinschi, ,,Din activitatea tipografiei de la
Blaj (1787-1821), reflectati de un material arhivistic”, in Apulum, XIX (1981), p. 239-258.

¢ Mircea, Vechi tipdrituri bidgjene, p. 10.

7 Lbiden.
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De asemenea, exista o serie intreaga de referiri documentare la anumite
exemplare ale Bibliei din 1795, ceea ce permite identificarea pe teritoriul actual
al Romaniei, a existentei la un moment dat a unor serii ale editiei respective,
putandu-se in acelagi timp surprinde modul in care exemplarele celebrei, de
fapt, lucriri blajene s-au impamantenit si circulat, intr-un anume interval de
timp, chiar daca la ora actuala ele nu se mai pastreaza.

Stocul monumentalei tipdrituri nu se epuizase, in tipografie, nici la
1830°, in 1818, de exemplu, mai existand in depozitul de carte al imprimeriei
incd 93 de exemplare, dintre care, pe parcursul anului respectiv s-au distribuit
prin vanzare doar 3 exemplare’.

Ca atare, totusi, putem considera ca nu avea dreptate deplind, ci numai
partiald, Ioan Balan cand afirma urmatoarele, in 1914, despre editia respectiva,
in general foarte bine cunoscuta atat in interiorul, cat si in exteriorul Carpatilor,
unde s-a facut un destul de intens negot cu cartea de Blaj"’, cum bine se stie,
din bibliografia de specialitate (de la Baritiu indeosebi): ,,Din epoca de marire a
bisericii §i scolilor din Blaj ne-a ramas o lucrare monumentald care nu este
apreciatd dupd vrednicie, ori e nebigatd in seamd cu totul. Blajului i-a lipsit
intotdeauna reclama si astfel a rimas necunoscut, in special In principatele
romane”"".

Monumentala lucrare s-a bucurat totusi de o reali notorietate, la
vremea respectiva si ulterior, ea fiind cum bine se stie reeditata de curand, cu
sprijin de la Roma si cu un bun ecou, in contextul relatiilor internationale ale
Romaniei actuale.

Cateva contraargumente pot fi mobilizate rapid, desi partial, loan Balan
isi avea si el dreptatea sa, despre anumite momente deosebit de interesante ale
circulatiei sale extracarpatice, respectiv in Moldova, relatindu-ne, nu de mult,
cu exemplificari intr-un fel spectaculoase, sub aspectul relevirii existentei unor
veritabile stocuri mai mici ale monumentalei tiparituri, Olimpia Mitric’. A

8 Vezi, pe tema respectivd, Gabriela Mircea, ,,Etape ale difuzirii Bibliilor blijene intre anii
1995-1822”, in BC, XX, 1996, p. 96-105.

9 Ibidem.

10 Tn general, Bibliile de Blaj identificate in exteriorul Carpatilor aveau din vechime si au desigur
incd (aga cum ne si puteam astepta, pentru cd a existat o Intreagd practicd negustoreasci in acest
sens) lipsd foaia de titlu, din care ar fi reiesit faptul cd fuseserd tipdrite la Blaj, adeseori ele
vanzand-se, la sfarsitul secolului al XVIII-lea - inceputul secolului al XIX-lea, pur si simplu, ca
Biblii romanesti, fiind uneori confundate, probabil nu intimplitor, ci fiindcd asa li se spusese la
cumpirare, de citre parohii moderni cu Bébliile lui Serban Vodal!

W Mitrcea, Vechi tiparituri bldjene, p. 8-9.

12 Tn cadrul Sesiunii stiingifice Pietre pentru idirea romanititii moderne. Vechile tiparituri bldjene (1747-
1830), Alba Iulia, 2007, organizatd in cadrul unui Grant CNCSIS, de citre doamna Eva Marza.
Vezi si Olimpia Mitric, Cartea romdneascd veche in_judetul Suceava. Catalog, Suceava, 2005, p. 187,
unde sunt repertoriate 9 exemplare ale Bibliei din 1795 si se specificd, suplimentar, un exemplar
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existat un ecou al imprimarii sale si printre bibliofilii maghiari din Transilvania,
de vreme ce Andreas Cseresznyes, gestionar al fondului bibliotecii lui
Batthyani, ficea incercarea de a cumpara un exemplar al tipariturii, in 1804,
direct de la prefectul tipografiei blijene din acea vreme, George Demeter, fost
protopop greco-catolic de Alba Iulia, pe care cu siguranta il cunostea din
timpul functiondrii sale in oragul nostru si cu care intretinuse, probabil, o
anumitd legaturd si ulterior, pornindu-se tocmai de la cultul pentru carte al
celor doi”. Afirmatiile noastre se bazeazi pe o sursi documentari semnalati
recent de citre Ileana Darja'.

Andreas Cseresznyes cumpdra in 1804 o Biblia valachica, de la prefectul
de atunci al tipografiei, George Demeter, cu suma de 17 florini®”, ceea ce
corespundea cu pretul de vanzare din tipografie a unui exemplar al tipariturii
respective, deoatece in anul financiar 1802/1803 se scdzuserd din gestiune, de
exemplu, 25 de exemplare, vandute cu cate 17 florini renani exemplarul, care
toate erau compactate (respectiv 12 exemplare compactate existau in stoc, din
anul anterior, pentru ca in cursul anului respectiv sa fie compactate, sau legate,
succesiv, incd 13 exemplare, cele 25 de exemplare compactate de care dispunea
oficina fiind de altfel si vandute pe parcursul anului respectiv, de unde se poate
trage concluzia ca nu se compactau exemplare decat, de preferinti, in ton cu
solicitdrile doritorilor, unii preferand sa-si cumpere exemplare dezlegate, care
urmau sa fie duse la legitor, de cdtre cumparitori, dar acest lucru nu s-a
intimplat cu Bébliile valotificate inspre public in 1802/1803™!). In anul financiar
1803/1804, s-au directionat inspre publicul doritor 56 de exemplare
compactate si ele, evaluate tot la 17 florini exemplarul'’, in anul financiar
1804/1805 38 de exemplare compactate, la acelasi pret (de notat este cd pe
parcursul anului respectiv se compactaserd succesiv 60 de exemplare, din care
insd nu s-au vandut decat 38)", pentru ca pretul de 17 florini al unui exemplar

cunoscut din referinte documentare si Olimpia Mitric, ,,Prezenta cirtii blajene in colectii din
Bucovina istotica”, in AUA. Series Historica, 11/1 (2007), p. 133-138.

13 George Demeter a asternut o insemnare pe un Liturghier slavon, din colectia muzeului
albaiulian, din evidenti admiratie pentru tiparitura respectiva, aparutid la Venetia, in prima
jumitate a secolului al XVI-lea, veritabild capodoperd a tiparului slavon, patronatd de citre
Bojidar Vukovicil Vezi Doina Dreghiciu, Gabriela Mircea, ,,Un liturghier slavon de la inceputul
secolului al XVI-lea pistrat la Alba Iulia”, in RRIC, anul 11, nt. 2 (2005), p. 36.

14 Jleana Darja, ,Palia de la Oristie — exemplarul de la Biblioteca Nationald - filiala
Batthyaneum din Alba Tulia”, in RRIC, anul III-IV, nr. 3-4 (2006-2007), p. 33. Vezi si Gabriela
Mircea, ,,Marginalii la Catalogul cirtilor vechi romanesti colectionate la Biblioteca Batthyaneum
din Alba Iulia”, in Valori bibliofile din patrimonial cultural national. Cercetare. V alorificare, Craiova,
2008, p. 185.

15> Darja, Palia de la Oristie, p. 33.

16 Muzeul de istorie Blaj (in continuare prescurtat MIB), doc. 1269, f. 159 r.

17 Ihidem.

18 Ibidem.
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compactat si se mentind si in 1806, cand prefectul a vandut 22 de exemplare de
acest fel”, existind dovezi ci si in 1807/1808, un exemplar compactat al Bib/iei
era evaluat tot la 17 florini renani®. Din aceeasi sursi documentari reiese si
faptul c4 in anii respectivi, 1800-1808', pretul unul exemplar dezlegat era de 75
Sflorini, de unde se poate deduce si ca pretul unei legaturi obisnuite, in scoarte de
lemn si piele neagra comuna, era de 2 florini renani. Pentru a evalua, in
ansamblu, preturile de vanzare din tipogratie a Bibliilor din 1795 merita sa
semnaldm, in continuare, si faptul ca exemplarele cu legaturd comund s-au
vandut la acelasi pret de 17 florini si in anii 1798-1800, dupd cum urmeaza: in
1800 — 43 de exemplare compactate, cu cate 17 florini renani, si 10 exemplare
in cruda, cu cate 15 florini renani; in 1799 — 65 de exemplare compactate, cu
cate 17 florini renani fiecare, 13 exemplare 7z ¢ruda, cu cate 15 florini renani
fiecare, si 100 exemplare, desigur tot necompactate, dar cu scazamant la pret
(se poate crede, ci ele au fost solicitate, intr-un stoc destul de masiv, probabil,
de citre un colportor de carte), cu pretul de 14 florini renani si 30 de creitari®;
in 1798 — 18 exemplare compactate, cu pretul stiut, de 17 florini renani, 7
exemplare 2 cruda, cu cate 15 florini renani si, inainte de 23 martie, 3 exemplare
compactate, cu cate 22 florini renani, 36 creitari fiecare™. Interesant este faptul
cd si in 1797 pretul de vanzare din tipografie al unui exemplar compactat este
pur si simplu de 22 florini renani, 36 de creitari, catd vreme unul 7 cruda costa
20 florini renani si 24 creitari”’. Lungul excurs facut asupra preturilor din
tipografie ale exemplarelor Bibliez din 1795 nu a fost inutil, pentru ca ele pot fi
oricand coroborate si comparate cu preturile de achizitie, consemnate de filele
diferitelor exemplare, putandu-se chiar evalua, la un moment dat, cat de
rentabild era de fapt munca de colportaj, pe care unii au practicat-o de-a lungul
unei vieti de om, cu multa consecventa, acesta fiind, se poate admite, cazul
cunoscutului Simion Pantea, de exemplu.

Repertoriul stadial care poate fi intocmit intr-o prima fazd, pe baza
surselor bibliografice, deosebit de solid, care include si exemplare ale Biblie: din
1795 circulante in afara arcului carpatic infirma in bund masura citatul anterior,
din Ioan Bilan, autorul unui studiu de referintid despre avatarurile lui Samuil
Micu in calitate de traducitor si editor al monumentalei lucrari.

19 Thidem.

20 Ibidems, 159 v.

21 Ihidem, £. 158 v-159 v.

22 Ibidem, f. 158 t. S-ar fi putut §i ca exemplarele respective sd fi fost imprimate pe hértie mai
proastd, dar mai plauzibild este interpretarea conform careia ele au fost vandute, intr-un stoc de
100 exemplare dezlegate unui colportor, poate chiar lui Simion Pantea, activ in perioada
respectivd, cu o ugoard sidere a pretului!

23 Ibidem, £. 158 r. Ne Intrebdm daci ele nu au fost cumva compactate in piele rosie, sau aga-zis
de Cordoba (deci cu o legiturd de lux)?

24 Ibidem.
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Intreaga activitate a vechii tipografii blgjene sti sub semnul emblematic
al imprimarii Biblzei din 1795, prin intermediul careia s-au potentat, reactivandu-
se peste timp, stradaniile anterioare, de acelasi gen, ale romanilor, concretizate
tipografic in Palia de la Orastie, Noul Testament de la Balgrad si, mai ales, Biblia
lui Serban Voda tiparita la Bucuresti, textul constituind, iardsi, cum bine se stie,
modelul editiei Bzblies lui Saguna, prin intermediul celei de la Sankt Petersburg
din 1817.

Prin prezentul studiu dorim sa prezentam o serie de exemplare
cunoscute ale Bibliei blijene, circulante pe teritoriul actualului judet Alba,
tendinta noastra fiind desigur cea a exhaustivititii, dar acum nu incercim si
realizam decat un prim pas, prelucrand doar un prim tronson informational.

Astfel, dintr-o prima evaluare, constatim ca pe teritoriul respectiv, cel
al judetului nostru, se pot repertoria, intr-o faza primari, aproximativ 36-37 de
exemplare ale Biblie: de Blaj, oricum exemplarele cunoscute ridicandu-se spre
40. Dintre acestea, in principal, 5 se pistreazi la Muzeul National al Unirii®,
unul la Biblioteca documentari Batthyaneum™, 4 exemplare la Biblioteca
documentari Timotei Cipariu din Blaj”’ si 26 in colectia Arhiepiscopiei
Ortodoxe de Alba Iulia. Exemplarele de la Muzeu au fost semnalate
bibliografic, iar cele de la Arhiepiscopie sunt partial inedite, in acelagi timp
majoritatea lor fiind insa fisate analitic si raportate CIMEC-ului, in anii de
functionare a fostului OJPCN Alba, multe dintre aceste fise fiind ratacite,
pierdute poate pentru totdeauna.

Cele din urma provin, astfel, din urmatoarele parohii, ceea ce releva,
partial (pentru ca in mod sigur pe teren mai exista exemplare) si repartitia
contemporana a exemplarelor Bibliei din 1795, pe teritoriul judetului Alba: Baia
de Aries (nr. inv. 217), Farau (nr. inv. 445), Miraslau (nr. inv. 456), Bagiu (doar
2 fragmente, nr. inv 524 si 525), Valea Sasului (nr. inv. 641), Mogos Miclesti
(nr. inv. 695)*, Ocna Mures 11 (nr. inv. 829)”, Radesti (nr. inv. 1112), Ciuguzel

% Vezi Eva Mirza, Doina Dreghiciu, Gabriela Mircea, Pietre pentru idirea romanitatii moderne.
Vechile tiparituri blajene de la Mugen! National al Unirii din Alba Inlia (1747-1830). La 260 de ani de la
debutul activitatii imprimeriei din Blaj. Catalog, Alba Tulia, 2007, p. 12-14: cotele CVR 317, CVR
483, CVR 497, CVR 570 si CVR 588, dintre care ultimele doud exemplare n-au mai fost
semnalate in bibliografie, iar primele trei fuseserd descrise Incd din anii 1976 si 1979 (vezi Lucia
Hateganu, ,,Cartea veche romaneasci in Biblioteca muzeului Unirii din Alba Iulia”, in Apulum,
XIV (1976), p. 231, 232-233; Lucia Hateganu, Doina Lupan, ,,Cartea veche romaneasci in
Biblioteca muzeului Unirii din Alba Iulia”, in Apulum, XVII (1979), p. 401).

26 Vezi Cristina Bica, ,, Tipdriturile roménesti vechi existente in Biblioteca ,,Batthyaneum” din
Alba Iulia”, in Apulum, XVIII (1980), p. 246.

27 Specificat de Eva Marza, Doina Dreghiciu, Catalognl tipariturilor roménesti bldjene din judetul
Alba. Lucrare de atestat 1981-1985, ms., p. 35-36 (28.1-4).

2 Nu figura intr-o listd de cirti ale bisericii din 1872 (Vezi Gabricla Mircea, loan Mircea,
»Zestrea de cirti a bisericii ortodoxe din Mogos-Miclesti (judetul Alba), in 18727, in RRIC,
anul 11, nr. 2 (2005), p. 100-109.)
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(nr. inv. 1218), Dumbrava (nr. inv. 339), Idicel (judetul Mures; nr. inv. 1427),
Maieri 1 (nr. inv. 1446)”, Bucerdea Vinoasi (nr. inv. 1558), Alecus (nr. inv.
1617), Musca (nr. inv. 1681), Capud (nr. inv. 1770), Barabant (nr. inv. 1851),
Siricsau (nr. inv. 1946), Geogel (nr. inv. 1959), Mahaceni ( 2 fragmente; nr.
inv. 1976 si 1977), Cut (ar. inv. 1992), Lupsa (nr. inv. 2160)*', Mescreac (nf.
inv. 2192), Alba Tulia — Lipoveni (nr. inv. 2208)*. In plus, Eva Marza si Doina
Dreghiciu semnalau prezenta exemplarului de la Cugir 117, ceea ce ridica spre
37-38 numarul exemplarelor reperate pana acum.

Revenind asupra exemplarelor de la Muzeul National al Unirii, putem
reaminti faptul cd unul (CVR 483) provine de la Parohia din Sisciori, unde cu
siguranta se afla in 1911, cand semna pe o fili ,,Dumitru lui Iacob Aleman”,
din localitatea mentionata™.

Cel de-al doilea exemplar din colectia muzeului (CVR 317) a avut o
circulatie zonala mai spectaculoasd, dat fiind faptul ci la inceputul secolului al
XX-lea el se afla la Geomal, conform unei insemnari a preotului locului,
databild dupd anul 1829 (sau poate chiar in anul specificat, ultimul amintit in
context, Insemnarea sa fiind la ora actuald neintreagal), care a avut preocupari
istorice, in sensul ca si-ar fi dorit s scrie o istorie a localitatii respective si, mai
ales, a ldcasului de cult in care slujea, trecutul celui din urmad putandu-l
circumsctie doar de pe la 1664, ceea ce nu era chiar putin lucru®, desi sursele
documentare pe care le avea la indemand erau precare inca de la vremea
respectiva. Totusi, in mod cu totul remarcabil, luminatul preot din Geomal, al
carui scris caligrafic, plin de personalitate, stairneste admiratia, a coborat cu
cercetarile sale istorice pana inspre Evul Mediu (pentru a afla trecutul localitatii
natale), fiind in stare sa utilizeze surse documentare medievale (din secolul al
XIV-lea), ceea ce pentru un preot roman reprezenta, la vremea respectivd, o
veritabild performanta. Gradul de letrizare si educatie al parintelui paroh
respectiv este In mod cert impresionant. Aceleasi Inzestriri culturale pot fi
regisite si la antecesorul sau, Daniile Rad, Bibiia de Blaj in cauzi fiind
cumpdratd, in 1801, cu mobilizarea aproape a Intregii comunititi, ,,prin

2 Specificat de Marza, Dreghiciu, Catalogul tipdriturilor, p. 36 (28.7).

30 Specificat de Marza, Dreghiciu, ibidem, p. 37 (28.9). Catalogat de Doina Dreghiciu, ,,Colectia
de carte romaneascd veche de la Biserica ortodoxd romand Maieri I din Alba Iulia (Catalog)”, in
Apulum, XXXV (1998), p. 361-375.

31 Vezi semnalarea numelui unui invititor al locului, ,Nicorescu Nicolau”, pe exemplarul
respectiv, la Doina Dreghiciu, ,,Pagini din istoria invatimantului in judetul Alba, oglindite in
insemndri de catte (sec. XVIII-XIX)”, in Apulum, XXXIV (1997), p. 375, Tabel/43.

32 Specificat de Marza, Dreghiciu, Catalogul tipdriturilor, p. 36 (28.5).

33 Specificat de Marza, Dreghiciu, ibidens, p. 36 (28.0).

3 Vezi Hateganu, Lupan, Cartea veche, p. 401.

% Vezi Hateganu, Cartea veche, p. 231-233.
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osteneala si trepidarea” sa*! Cartea s-a achizitionat de fapt cu contributia a 27
de ,.titori”, sau subscriitori, contribuabili (i stim ce spectaculos a fost, in unele
cazuri, acest fenomen al comuneratiei — daca se poate pune in circulatie un atare
termen), el desfaguraindu-se uneori spontan, la nivelul comunitatilor satesti,
incd din a doua jumaitate a secolului al XVIII-lea, cu probabilitate chiar si in
faze anterioare, fenomen care il prefigureazi pe cel efectiv. modern al
premuneratiei, specific secolului al XIX-lea), fiind ca atare in proprietate
comunitara. Pretul siu de achizitionare a fost de 29 de florini vonasi, de argint,
ceea ce reprezintd o suma de loc mica, a unei atare tiparituri, in Transilvania, la
vremea respectiva’.

Ca informatii inedite despre pretul din tipografie al unei astfel de lucrari
putem releva faptul ca, in intervalul 1813-1818, ea se vindea, nelegatd, cu 50
florini® (dar pretul respectiv reflecta inflatia epocii de crizd, din timpul
razboaielor napoleoniene, cand stim ca s-au abdtut asupra Transilvaniei
molime, epizootii, foamete etc.), ca de altfel si in 1812%, dupa ce in 1811, pretul
de vanzare din tipografie fusese chiar mai mare, respectiv atunci au fost scizute
din gestiune de catre prefect 32 de exemplare, date cu cate 75 de florini fiecare
si 3 exemplare cu pretul de cate 60 de florini fiecare, fiind probabil ca vanzarile
respective sa se fi facut in bani de hartie, cata vreme exemplarul de la Geomal,
din colectia muzeului albaiulian, fusese cumpirat cu bani de argint, ceea ce
reprezenta cu siguranta o suma mare, la vremea respectiva.

Cel de-al treilea exemplar (CVR 497) de la muzeul din Alba Iulia
provine de la Metes, achizitia sa fiind cvasicontemporana cu cea de la Geomal,
ea datand din 17 martie 1807, iar pretul de cumparare era de asemenea apropiat
celui dintai, el ridicandu-se 1a 30 de florini vonasi, conform inscriptiei parohului
Gheorghe Inurean®. Interesant este desigur faptul ci un preot ortodox scolit,
hirotonit la Arad in 1794, pastorul unei comunitati de aproximativ 690 de
suflete, care a lasat pe carte mai multe Insemndri, se straduieste sa cumpere o
Biblie de Blaj, pentru uzul comun, cu convingerea ca achizitiona un trebuitor
instrument de culturd si educatie in limba neamului siu, demn de-a fi folosit
atat de greco-catolici cat si de ortodocsi, dincolo de deosebirile confesionale

3 Vezi Marza, Dreghiciu, Mircea, Pietre pentru Zidirea romanitdtii, p. 12.

% Din tipografie un exemplar compactat in manierd comund se vindea la vremea respectivi cu
17 florini renani(l).

3 Directia Arhivelor Nationale Alba, fond Mitropolia Romind Unitd Blaj - acte inregistrate
(prescutrtat in continuare DANJA,. FMRUB-a ., doc. 35/1808, p. 5-6.

39 Lhidem.

40 Marza, Dreghiciu, Mircea, Pietre pentru zidirea romanitatii, p. 13. Este interesant faptul cd in
Ratinnile bisericii din 1872 apirea o Biblie de Blaj, cumpiritorul sau diruitorul fiind necunoscut,
iar pretul ei de achizitie era de 18 florinil (Muzeul National al Unirii din Alba Iulia, in
continuare MNUALI, doc. 4284/7, f. 4 ). Pretul din tipografie al exemplarelor compactate era i
in 1807 de 17 florini renani.
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respective, ceea ce conferd gestului siu o semnificatie aparte. Celelalte doua
exemplare (CVR 570 si 588) ale muzeului din Alba Iulia nu au insemnari din
care sd poata fi dedusi provenienta, sau circulatia lor la un moment dat.

Desigur, pe teren existi mai multe exemplare, care nu intrd in atentia
cercetarii noastre de fatd (care chiar nu au fost inca reperate, nici ca exemplare
in sine, nici in surse documentare), pentru ca nu s-a incercat pana acum decat o
reperare a lor aproximativad, dupa unele semnaldri bibliografice si insemnari de
teren ale unor cercetdri anterioare. Dar sa frunzarim cateva din rezultatele unor
cercetari inedite, realizate pe teren in anii 1975-1989 de citre Doina Dreghiciu,
prezentand cateva dintre exemplarele Bibliez, de pe tetitoriul judetului Alba, cu
unele dintre insemnele lor particulare, dupd cum urmeazd, prezentate in mod
aleatoriu:

1. Exemplarul de la Biblioteca Documentara ,,Timotei Cipariu” din Blaj*
Nu are semnalmente particulare deosebite.

2. Exemplarul de la Parohia ortodoxa Saligte (Cioara)*

Pe Coperta I, Int.: ,,Aceasta Santa Carte este a Santei Biserici din Csora, Anul
Domnului 1876, Ianuatie 23/6. Nicolae Bena, student IT” (limba romani, litere latine,
cerneald maro).

Paginile 92-101: ,,Cu vrerea Tatilui si cu ajutoriulu...18 zloti ca sa le fie de
folos in lumea ce<a> vesnici a dod si nimene s nu indrizneascd a o lua si a o vinde si
cine ar indrdzni sd o e sd fie legat ca Arie de 318 Pirinti Sfinti, de Soboru din Nikia.
Anu mai sus numitu 1807 6, Iunie 3 zile. Scris-am eu Zahei Grozeiu” (limba romana,
litere latine, cerneald maro).

Pagina 784: ,,Vasilie Moga, Preotul in Sas-Sebes, m. p.” (limba romana, litere
latine, cerneala maro).

Pagina 785: ,,Preotul Petru din Tirtdria 1863, m. p.” (limba romand, litere
latine, cerneala maro).

Pagina 813: ,Nicolau Bena, Paroh Risdritean Anul Domnului 1848
November 16 zile, Fie numele Domnului binecuvantat de acum si pan in viacu, Amin.
Cioara” (limba romana, litere latine, cerneald maro).

3. Exemplarul de la Parohia ortodoxa romini Ciuguzel

Pagina 406: ,,Pasian(?)Vasilie, Cantor din Ci<u>gudu” (limba romani, litere

latine, cerneald maro).

4 Acolo existd insd 4 exemplare ale Bibliei, sau oricum existau in anii 1981-1985. Vezi Doina
Dreghiciu, ,,Colectia de carte romaneasca a Bibliotecii documentare ,, Timotei Cipariu” din
Blaj”, in Apulum, XXIV (1987), p. 252.

#2 Exemplarul a apartinut bisericii din Cioara, cel putin in intervalul 1848-1876, cum reiese din
insemnari. Poate se afla acolo si in 1807, cand era achizitionata cu 18 zloti, zlotul corespunzand
in acest caz florinului renan (la tipografie pretul unui exemplar era de 17 florini renani, in anul
respectiv). Preotul Petru din Tidrtdria pirea a semna pe exemplar in calitate de lector, Vasilie
Moga, ca protopop al locului. Suporzitille primare trebuie verificate suplimentar, pentru
confirmare sau infirmare. Vezi si Dreghiciu, Pagini din istoria invdtimantului, p. 373, Tabel/3.
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4. Exemplarul de la Parohia ortodoxa roména Mirasliu

Paginile 5-23: ,,...Bisericii din Mirasleu si s-au si cumpdrat cu banii Sfinti<i>
Biserici de Cinstitii Curatori a<i> Miraleului si s-au cumparat cu 60 de florini in Anu
18144 fiind<d> Paroh Popa Simion, cantor Popa Simion, Jicornic Ispas, omul cel
batran, focuratoru Kimda loanne <i>ar prebefia (sic!) si fie de mine progledit si de S.
Primit” (limba romand, litere latine, cerneald maro).

5. Exemplarul de la Parohia ortodoxa roména Loman*

Coperta 1 int: ,Jatd eu, Gligor Groza, si dai Biblie de la Manasu(?)
zilog...adicd bani <952> sloti, cine sd <so>cote- si de bani aceia, Anu 1826 aprilie 217
(limba romani, litere latine, cerneald maro).

Pe o pagini nespecificati: ,,..iaste neam cu bani sd ni sa fie afurisit, cine o va
fura, bani am dat patruzeci de zloti, cu Filip Patru, ci am avut cu Paraschie Mutu (?)
lor eu Filip sant ndscut la anu 1777 si Mutu Anu..natu 1791 §i Paraschie...de
trusprazece ani i patru prunci morti, One Pritie, Ananie, Onunu s-o botezt..la Anu
1798 luna Ianuarie 8 zile, Botezat Toma la anu...”.

Fila <5> v: , La Anu 1829, la 25 Maiu, am cumpdrat aceastd S<fanta> Carte,
Biblia, de la Filip Zamora din Sibisel, cu 95 de zloti si acesti bani s-au castigat de la
obste satului. S4 fie a bisirecii Lomanului in veac. S-au scris prin parohul satului, mult
pacitosul Pantelemon Filimon.” (limba romani, litere latine, cerneald maro).

Pagina 894: | Fost-au preot Grigorie Filimon Popstariu Biserica lui Hr, 30 de
ani si au rdposat si s-au mutatu catra Domnul, in Anulu 1886 Noembiru in 30...Prin
Irimie Macinicu” (limba romani, litere latine, cerneald maro).

Foaia liminari 1 v: ,,In Anulu 1908 au fost o seceti mare ca nu au ploatu in
Maiu si in Tunie nici o picdturi si tot In anul acest in August In 3 au fost o vijolie de au
ruptu padurea de la kruci si au stricatu salasele pe la oameni. Ca bucate au fostu
cuciruzr destulu, da fan au fostu mai putin si tot in anul acesta au ninsu o saptamani,
inainte de Vineria Mare. Irimie Macinicu.” (limba romani, litere latine, cerneald maro).

6. Exemplarul de la Parohia ortodoxa roména Lancram

Foaia liminara 12: ,,S-au despirtit din Biblie aceastd S. Carte ce cuprinde in
sine Evanghelia si Apostolul si Psaltirea <A>no 1836, Noemvrie 28”.

Pagina 79: ,.§. B” [Simion Blaga?] ,A. D.” (limba romand, litere latine,
cerneald maro).

Pagina 117: ,;Thoma Pavel, Georg P<a>roch 1838, Noemvrie 29 1838”
(limba romand, litere chirilice, cerneald maro).

Pagina 191: ,,Simeon Blaga 1838 28/11) (limba romand, litere latine, cerneald
maro).

4 1n 1814 pretul unui exemplar in tipografie era de 50 de florini.

# Situatia exemplarului pare a se clarifica, intr-un anume sens, datoritd insemndrilor. Astfel
putem admite cd Gligor Groza (nu stim din ce localitate; probabil din Sibisel) a zalogit, in 21
aprilie 1826, cartea, pentru 95 de florini, la Filip Zamora din Sibigel, care a si rdmas cu ea,
pentru ca imediat dupd aceia cel din urmad si i-o vanda, in 25 mai 1829, preotului Pantelimon
Filimon, preot al Lomanului, care o achizitiona cu contributia tuturor credinciosilor, deci cu
bani din lada bisericii. Pretul cirtii in anii 1826-1829 se mentine in jurul a 95 de florini, sau
zloti.
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Foaia liminara de la sfarsit 2 v: ,,Joanu Lasita 1853, 1a Anul... Dechemvrie 317,

Foaia liminard de la sfarsit 2 v: Hic liber emit Parochus loan Petraseus
Langendorffensis” (limba latind, litere latine, cerneald maro).

Foaia liminard de la sfarsit 2 v: ,,Novum Testamentum esf’ (limba latin, litere
latine, cerneala maro).

Foaia liminard de la sfarsit 3 v: ,,Pavel Petras” (limba romana, litere latine,
cerneald maro).

7. Exemplarul de la Parohia ortodoxad romana Cut

Paginile 1-17: ,,Aceastd Sf. Biblie s-au cumpdrat din ciltuiala Bisearecii din Cut
cu 60 sasizaci zloti, Scris-am eu Izidor Alpini Prefectul Tipografiei si Protopop
Cutului, in Blaj, 13 Dechemvrie 1823”4 (limba romana, litere chirilice, cerneald maro).

8. Exemplarul de la Parohia ortodoxa romana Mogos-Miclesti

Foaia de titlu: ,,Nicolae Costinas” (limba romani, litere latine, cerneald maro).

Foaia de titlu: ,,Nicolae Presecan” (limba romand, litere latine, cerneald maro).

Foaia de gardd 1 v: ,,Aceastd Sfantd Carte numiti Biblie adecid agezarea
sfintelor cuvinte din toate viacurile, este a Sfintei Biserica Greco-Ortodocsi
Rasdriteand, din comuna prezentd, Mogos-Mamaligani, cumparati cu cheltuiala
poprului din localitate si noi cetind-o aceasta carte sa luam pre marele si totputernicul
Dumnezeu Savaoth si pre Fiul seu cu iubitul si pre Pria Sfantul Duh si pre Toate
Puterile Ceresti si pre toti Sfinti<i> ce sunt scrig<i> aicia, Am scris Nicolae Presecan,
An 1905” (limba romanai, litere latine, cerneald maro).

Pagina 18: ,,Aceasti Sfantd carte ieste a Bisericii Mamaliganilor, Nicolae
Vasilie Burcu<...> Vasilie Camos(?) din Mogos”.

9. Exemplarul de la Parohia ortodoxd roména din Bardbant

Foaia liminard 2 v: ,, Anno din 1859 24 Iuni (2) Alba Tulia Carolina Comini(?)
curavit...Fogarus in memoriam Domi Ecclesiae Barabansiensi Carolinae sub kosine(?) A. D.
Bular(?) Gabriele” (limba latini, cerneald maro).

Pe foaia liminara 1 v, de la sfarsit: ,,In Annu 1880, In 27 septembrie, dupi ce
au rasaritu soarele, s-au auzitu un vagiatu mare $i numai decatu s-au cutremuratu
pamantu” (limba romand, litere latine, cerneald maro).

Pe foaia liminari 1 v, de la sfarsit: ,,In 1873 au fostu colera mare incitu de sara
pana dimineatia 5-6 morti in cite un satu si mureau cu locu o<a>meni<i>. Scris-am
eu, Moisi lonasu, cantoru in Barabantiu, 1891” (limba romani, litere latine, cerneald
neagri).

Pe foaia liminard 1 v, de la sfarsit: ,,Joannu Tanase Cant. Docente din Anulu
1890/1891 nefiindu scola suplimine si preotu...s-au inceput scrisu 1913 V1/28”.

# Este evident faptul cd exemplarul s-a cumpdrat de la tipografia din Blaj, Izidor ,,Alpini” fiind
atunci §i prefect al tipografiei si protopop al Cutului, printr-o ingeminare interesantd de functii,
pentru ca domenoiul Cut fusese achizitionat de Petru Pavel Aron, pentru intretinere indeosebi
a seminarului si a tipografiei din Blaj! De retinut si pretul de 60 de zloti sau florini al unui
exemplar compactat, in 1823.Vezi si Doina Dreghiciu, ,,Insemniri de pe tiparituri romanesti
vechi In colectiile de carte ale judetului Alba, referitoare la cirturari ai Blajului (1770-1872)”, in
Apulum, XXXIII (1996), p. 60.
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10. Exemplarul de la Parohia ortodoxa romana din Alba Iulia Maijeri I*

Foaia de titlu verso: ,,S4 s stie precum aceastd Stantd Biblie s-au cumpdrat pe
sama S. Beserici Neunite a Maierilor din Belgrad, Hramul Prea S<fintei> Troite de
Cinstitii ctitori di la Pirintele parohul neunit din Mihalt, loan Barna, cu 40 adeca
patruzeci de zloti in valute 1 iulie 1845, prin indemnul parohului numitei biserici. S-au
scris in Balgrad, 18 iulie <1>845. Si s-au pldtit din casa Bisericii, prin Nicolae
Muntianovici, Paroh locului. Rat Ioan, Bota Gheorghe, Marginean Nicolae curatorii
S<fintei> Biserici.” (limba romani, litere chirilice, cerneald maro).

11. Exemplarul de la Parohia ortodoxd roméind din Alba Iulia Maieri I —
Exemplar fragmentar*’

Coperta 1 interior: ,,Nicolae Muntianovici Paroh Maerilor” (limba romana,
litere chirilice, cerneald maro).

Pagina 1: ,,Ex libris Nicolai Muntianovici 18 Maj <1>844” (limba latina, cerneald
maro).

Foaia liminard 2 v: ,,Ex libris Nicolai Muntyanovits Sig. A. Carolina, Die 30 Aprili
1836” (limba latina, cerneald maro).

Foaia liminard 1 v, de la sfarsit : ,,Posessor hujus libri servetur sorte bonum/ Ablator
hujus libri moliatur morte malornp?” (limba latind, cerneald maro).

Foaia liminard 2 v, de la sfarsit: ,,Glosse religioase” [N. Muntianovici] (limba
romand, litere chirilice, cerneald maro).

12. Exemplarul de la Parohia ortodoxi roména din Geogel

Coperta 1 interior: ,,Biblia Sfintei Biserici din Geogel 1890, Faur Cantor”
(limba romand, litere latine, cerneald maro).

Foaia de gardi 1 1: ,,Aceasti carte au fost rdticitd de la Sfanta Bisericd de prin
preotia lui Versilin Macarescu, adeci de prin Anu 1855/1856 pani in Anu 1885 [cand]
am aflat-o eu subscrisul cu foarte mari neplaceri pind cind m-au amenintat cu proces,
mi-am pus pe cuget cd ce va randui Dumnezeu. Prin urmare afurisit sa fie acela va mai
instreina-o de la Bisericd, de Sfanta Treime, de doisprezece Apostoli, de toti Sfintii
Parinti si lepadat de la Sfanta Bisericd crestind. Aceasta consemnare am scris-o in diua
de Sfintul Dimitriu In 26 Octobre seara la lumind sedind cu preuteasa Maria si
conversind in Anuu mai jos insemnat despre diua hirotonici<i> mele de preut, adeca
in diua de asistadi s-au implinit trei ani de cind sint preot. De suvenire la toti cine o va
ceti-o §i spre ertarea pdcatelor. Valea Geogelului In 26 Octobre, 1885, George Lazar,
Preot roman ortodcs.” (limba romand, litere latine, cerneald maro).

4 Hxemplarul a ajuns la parohia ortodoxa din Alba Iulia de la Mihalt, si a fost cumpirat, pe
banii comunititii bisericesti, de catre luminatul protopop al locului, Nicolae Munteanovici, care
semna doar in calitate de paroh, cu 40 de zloti in valutd, adica in hartii, in 1845, ceea ce nu a
fost o afacere pagubitoare pentru albaiulieni, putem considera. Este interesant ca in Ragiunile
bisericii din Maieri I, din perioada 31 iulie 1862-31 ianuarie 1864 apirea o ,Biblie mare si
bogata tiparita In Blaj, cumpirata de popor”, evaluati la 20 florini (Muzeul National al Unirii
din Alba Iulia, doc. 4292/3, , f. 4 v.). Vezi si Dreghiciu, Colectia de carte romaneasci veche de
la Biserica ortodoxd romand Maieri I, p. 373, 23.

47 Exemplarul a fost cu sigurantd unul personal al protopopului albaiulian, el constituind o
piesd de referintd din biblioteca acestuia.
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Foaia de gardd 1 1: ,Faur Gavrila, cantor la Geogelu, Anu 1890, 30 Oct.”
(limba romand, litere latine, cerneald maro).

Foaia de garddi 1 r: ,au fost rdticiti prin comuna Ponor pe la Ciorbesti,
cistigatd prin <...>”(limba romani, litere latine, cerneald maro).

Foaia de gardid 2 v: ,,Biblia, Pr. Silviu Serbinescu, Parohul Valea Geogelului,
Jud. Alba, 21 iulie 1943” (limba romani, litere latine, cerneald maro).

Coperta 2 int.: ,,Biblia Sfintei Biserici din Geogelu, Anu 1900, 6 Maiu, au venit
Protopresviterul nostru Ioan din Ofenbania in 6/5 s-au tornatu tzament in scoald cu
elevi si 7/4 au slujitu Liturgiea Dumineca Samaritencii” limba romani, litere latine,
cerneald maro).

13. Exemplarul de la Parohia ortodoxi roména din Bucerdea Vinoasa*

Paginile 1-33: ,,Aceasta Sfanti carte anume Biblie iaste a neamului nostru a lui
Gavril...feciorul lui Pa<...> Gavril din ceaia si ramaie la neamul, si-i fie pomenire lui
si la copiii lui i la tot neamul lui si cine s-ar intampla si o Instrdineze de la neamul
nostru a lui Tubestilor ounul ca acela sa fie afurisit de 318 Sfinti Parinti, care afurisit
saboru(?) la Nichia, Anu 1809” (limba romana, litere chirilice, cerneald maro).

Paginile 35-99: ,,Aceasta Santa Biblia cumparata prein Petru Giurca s-a daruitu
mie Ioanne Moldovanu m. p. de soacra mea luliana Giurca denn Rosia de Munte la
Anulu 1858, ca generului seu, candu eram parohu in parohia romana-uniti a comunei
Campeni” (limba romand, litere latine, cerneala maro).

Paginile 618-619: ,,Aciasta Biblie Sfanta este cumparata in ochtober in... dela
soacta Domnului Ioan Moldovianu Preotulu Ighiului Mare si este a mia Dimitrie
Maxim la Ano 1868” (limba romani, litere latine, creion).

Pagina 774: ,Este a lui Dimitriu Maximu <1>869” (limba romana, litere
latine, creion).

Pagina 894: ,,Anulu 1868 Gr. [Grau n. n.J... AD in fl. v. a.,, cucuruzu 44 +
sopatoriulu la cucuruzu 44+ vinu 90+ pari un fl. v. a,, fontu de carne 20+ de vita”
(limba romana, litere latine, creion).

Fila liminard 3 r de la sfarsit: ,,Aceastd carte este a bisericii din Ceaca [probabil
Cetea, sau Ceachea, cum 1 se zicea in limbaj popular!] si au cumpdrat-o si fie de folos
tuturor care vor ceti Pa<..> cu 80 de florinti bani drepti si este luatd...”* (limba
romana, litere chirilice, cerneald maro).

Fila liminard 3 r de la sfarsit: ,,In Anu 1814 din luna lui Faor iomi(?) si sti in
luna lui Martie, au ormat tot vreame bund, ionie n-o brumat, n-ou ploat, au fost tot o
vreame buni si au grabit viile, numai nadele au iesitu $i in luna lui Aprilie in 18 zile, o
ninsu cu vant, zdpada pana la zennunki si au stricat viile, pomi, de nu o rimas dapoi
poam, s-o rupt si in 21 zile..In Aprilie o nins mai mare decit cea dentdi ci o rupt

48 Hxemplarul pare a se fi aflat pe la inceputul secolului al XIX-lea la Cetea, cel putin in 2 mai
1819, cand scria pe ea Gheorghe Pop Chitulea. De asemenea, in 31 decembrie 1872 era
semnalatd documentar prezenta la Bucerdea Vinoasa a unei Bib/ii de Blaj, evaluate insd in mod
aleator (considerdm noi), la 10 florini (MNUALIL doc. 4284/1, . 2 t.).

49 Cartea pare a fi fost achizifionatd cu putin timp inainte de data celei mai vechi insemniri
prezentate, cea din 1814, poate prin 1811, cand unele exemplare ale Bibliei au fost vandute din
tipografie cu 75 florini!
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pomi<i> din fata pimantului, zipada o spus o<a>meni bdtrani ca nu o mai pomenit
asa i marhale o murit de foame in poeti ca o saptamand nu o luat §i frunza in padure
s-0 uscat de frig. Scris-am eu Gheorghie Pop Ghitulea din Cechea, in luna lui Mai, in 2
zile, Ann 1819.” (limba romand, litere chirilice, cerneald maro).

Fila liminard 3 r de la sfarsit: ,,Aceastd Sfanta si Dumnezeeiasci carte, eu popa
Ilie Dacin(?) o vandut-o lui Iogca ...lu(?) Nutu cu 150 de zloti in Annu 1883 in...
novembrie... pre carea dau aceastd arvetariu de la mana mea. Ilie Dacin(?) Paroh Gailzii
de...de Leagia greceascd ounitd” (limba romand, litere chirilice, cerneald maro).

Fila liminatd 3 r de la sfarsit: ,,Aciastd Sfantd Biblie este a lui Mitru Maxim din
Ighiu Mare, cumparata la Ano 1868...pentru 20” (limba romana, litere latine, cerneala
maro)>l.

Desigur, cercetarea intreprinsa se afla doar la Inceputuri, prin
intermediul lucrarii de fatd neincercand-se decat initierea unei abordari
sistematice a subiectului, ficandu-se cativa pasi si inspre incercarea de
catalogare a exemplarelor pastrate pe teritoriul judetului Alba, ale
monumentalei Bzb/i din 1795. Fisele realizate pe teren in anii ’80 se refera la
doua exemplare care n-au semnalate in lista noastra primara, a celor pastrate la
Arhiepiscopie, respectiv cele de la Saliste (Cioara) si Lancrim, ceea ce duce
spre 40 numairul exemplarelor cunoscute de pe teritoriul judetului nostru, dar
desigur aceasta situatie este cu totul provizorie.

Un exemplar al Biblie: din 1795 pare a fi existat la Cricau, fiind
consemnati acolo, deficitar, intr-o sursd documentari din 31 decembrie 1872:
,,Biblie, Blaj, 1807 (sic!)”, costul de achizitie fiind de 20 florini®*, ceea ce s-ar
putea interpreta In sensul cd exemplarul ar fi fost cumparat in 1807, pentru
biserica ortodoxa din Cricdu (cand pretul curent de vanzare din tipografie a
unui exemplar compactat era in mod curent, de 17 florini renani).

Un alt exemplar era semnalat, tot in mediul ortodox, la Biserica din
Tibru, la aceeasi dati, 31 decembrie 1872: , Biblia, Blasiu, Preotii Siandresci, 20
florini”; ceea ce ar putea fi interpretat in sensul cd exemplarul se cumparase
prin osardia membrilor unei familii preotesti, probabil Sandru (grafiat latinizant
Siandrul), cam in aceeasi perioadd cu exemplarul plauzibil de la Cricau, prin
1807 pretul de achizitie al unei Béb/ii de Blaj legate fiind, de la tipografie, de 17
florini, sau, poate chiar mai inainte, cand pretul din tipografie al exemplarelor
era cotat (la cursul monetar al vremii), la 22 florini renani, 36 creitari, in cazul
unui exemplar compactat si la 20 florini renani, 24 de creitari, in cel al unui
exemplar dezlegat).

50 Poate fi considerat oare real, pretul de 150 zloti al cirtii, in 1883?

> Exemplarul a putut fi relegat (oricum restaurat) in preajma datei 12 iulie 1886 de citre
Simion Gligor din Tilisca. Vezi Eva Maza, ,,Evidente de cirti romanesti din secolele XVIII-
XIX, in judetul Alba”, in Apulum, XXIV (1987), p. 257.

52 MNUAL doc. 4284/2, f. 3 1.
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In finalul studiului dorim si prezentim lista exemplarelor cunoscute in
1933 canonicului Iacob Popa, ale exemplarelor Biblie: din 1795, aflatoare in
bisericile greco-catolice ale arhidiecezei blijene. Astfel, canonicul cu preocupari
bibliofile, identificase exemplare in urmatoarele localitati (unele de pe teritoriul
actualului judet Alba): ,,1. Bagau; 2. Teiug; 3. Alba Iulia - Lipoveni; 4. Alba
Iulia - Maieri (desigur Maieri II); 5. Bucerdea Vinoasa; 0. intregalde; 7.
Restoltu (Almasg); 8. Mahaciu; 9. Racovita; 10. Alecus; 11. Sopteriu; 12. Pata;
13. Gadalin; 14. Dezmir; 15. Boju; 16. Aruncata; 17. Milasel; 18. Cluj-Manastur;
19 Sumurducu; 20. Subcetate; 21. Fagetul Ferii (Bicalat); 22. Muntele Baisorii;
23. Surduc (Indol); 24. Chetani; 25. Lechinta; 26. Rachitele; 27. Bociu; 28.
Mairgau; 29. Gligoresti (M. Uloara), inceputul lipsd; 30. Adrian; 31. Certege;
32. Campeni; 33. Baia de Aries; 34. Straja; 35. Gura Raului; 36. Rasinari; 37.
Ceanul Mic (Des); 38. Cheia (Mischiu); 39. Petrestii de Jos; 40. Sandulesti; 41.
Figiras; 42. Vad; 43. Singeorgiul de Meses”™. Lista amintitd indeamni desigur
la cdutarea pe teren a unor posibile exemplare in localitatile in care nu fost inca
identificate asemenea piese, respectiv la Teius, intregalde (dar acolo s-a cautat
anterior), Gligoresti, Certege, Campeni, Baia de Aries, Straja. Surse
documentare mai vechi, din anii 1864-1868, semnalau prezente al unor
exemplare ale Biblies din 1795, in plus fata de cele deja amintite, la Spalnaca,
Sohodol si Tiur™, ceea ce deschide noi directii de cercetare in fondul de carte
de la Arhiepiscopie si indeosebi pe teren, desi sansele de-a regisi exact
exemplarele specificate documentar nu mai pot fi, la ora actuald deosebit de
mari.

53 DANJA, FMRUB-al., dos. 6575/1933. Vezi Cornel Tatai-Baltd, Iacob Marza, ,, Tipirituri
romanesti vechi in judetul Alba (O evidenta din 1933)”, in Apulum, XXIV (1987), p. 264-265.
De mentionat este faptul ca autorii specificati au evidentiat localitdtile de pe teritoriul actualului
judet Alba (pe care noi in lista publicatd la sfarsitul studiului le-am ingrosat, pentru a putea fi
mai usor remarcate), in care fuseserd mentionate, in 1933, exemplare ale Bzb/iei din 1795.

5% Joan Mircea, ,,Patrimoniul spiritual al parohiilor Greco-catolice din Transilvania la sfarsitul
pastoririi Mitropolitului Alexandru Sterca Sulutiu”, in Sargetia, XXX (2001-2002), p. 829.

210



